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Una Storia, una Famiglia,
una Passione tutta Italiana

Damiani prides itself on its rich family legacy of Jewelry-making, 
which has been passed down three generations since 1924, in 
Valenza. The history of Damiani Jewelry is that of an Italian 
family with a deep-rooted tradition and passion for designing and 
producing precious pieces. The secrets of the craft have been 
handed from the founder Enrico Damiani to his son Damiano, 
and subsequently to his children, Silvia, Guido and Giorgio, who are 
today in full charge of the Company. 
The brand is an attentive interpreter of a historic heritage that fully 
respects tradition. Every Damiani jewel is the result of a meticulous 
creative process alongside great attention to detail, supreme 
craftsmanship and the selection of high quality gems.

A History, a Family
a True Italian Passion

La storia di Damiani, Maison di gioielleria nata a Valenza nel 
1924, si fonda sulla passione e sul savoir-faire di una famiglia 
dedicata alla creazione e alla produzione di capolavori unici. 
I segreti del mestiere, di generazione in generazione, sono 
stati tramandati dal fondatore Enrico Damiani a suo figlio 
Damiano, e successivamente ai figli di quest’ultimo, Silvia, 
Guido e Giorgio, che oggi guidano l’Azienda. Da sempre, ogni 
gioiello Damiani è il risultato di uno straordinario processo 
creativo che unisce una grande attenzione al dettaglio, 
i segreti di sapienti artigiani orafi e la selezione di gemme di 
altissima qualità.

Enrico Grassi Damiani Damiano Grassi Damiani
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La Tradizione

Damiani, leader in Italia e da sempre ambasciatore della migliore 
tradizione orafa Made in Italy nel mondo, è l’unico gioielliere 
che fin dagli esordi disegna e produce le sue creazioni, oltre 
ad appartenere al ristrettissimo gruppo di marchi internazionali 
ancora oggi gestito dai discendenti diretti del fondatore. 
I valori fondamentali di Damiani sono la produzione artigianale, 
la qualità, e il profondo rispetto per la preziosa eredità del 
passato. Ancora oggi l’azienda ha sede dove sorgeva il primo 
laboratorio Damiani, dove il nonno della generazione attuale 
iniziò la sua attività. La storia, la selezione rigorosa delle 
materie prime, e l’impegno alla manutenzione, al restauro e 
alla riparazione dei gioielli realizzati dalla maison: tutto questo 
a garanzia delle nostre creazioni e di un rapporto di fiducia 
senza paragoni.

Damiani is an Italian market leader and a long-established 
ambassador of the best made in Italy goldsmith tradition in the 
world and the only jeweler which has designed and produced its 
creations from the very beginning. The company is also part of the 
very small group of international brands still managed by the direct 
descendants of the founder.
The fundamental values of Damiani are production in a 
workmanlike manner, quality and respect for the inheritance of 
the past. Today, the company is still based in the same place 
as the first Damiani workshop, where the current generation’s 
grandfather started the jewelry business. This, and the choice of 
the best raw materials, the commitment to the maintenance, 
restoration and repair of jewelry produced from its establishment, 
are an absolute guarantee of the creations and convey an 
enormous feeling of trust.

The Tradition

7
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L’artigianalità

Ogni creazione Damiani custodisce la Storia e lo Stile della 
Maison: le conoscenze tecniche, la ricerca creativa e stilistica 
che si è evoluta nel tempo. Ogni gioiello è una creazione 
esclusiva ideata da un team di creativi e realizzato a mano 
da mastri orafi, alcuni dei quali lavorano da oltre 50 anni con 
Damiani.

The Craftsmanship

Each Damiani creation preserves the history and style of 
the Maison: technical knowledge and creative and stylistic 
research that has evolved over time. Each jewel is an exclusive 
creation designed by a team of creatives and handcrafted 
by master goldsmiths, some of whom have worked 
with Damiani for over 50 years.

8
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TASTE  t h e  I t a l i a n  EXCELLENCE

L’italianità è la protagonista della nuova campagna di 
comunicazione Damiani, grazie a un concept creativo 
incentrato sull’unione di due eccellenze: il Made in Italy di 
Damiani e la buona cucina tipicamente italiana.
Forte il richiamo alla convivialità attraverso un pranzo 
distinto e raffinato in tutte le sue portate: il brand invita 
chi ama le sue creazioni a sedersi a tavola insieme, per 
condividere un’esperienza esclusiva. Nasce quindi “Taste 
the Italian Excellence”, nuovo claim e messaggio di 
campagna, che invita a vivere, ad assaporare l’eccellenza 
del Bel paese.

This “Italianness” features in the new Damiani communication 
campaign, through a creative concept focused on the union of 
two peaks of excellence: Damiani’s all-Italian craftsmanship 
and the country’s world-class cuisine.
A strong sense of conviviality is conveyed through a selection of 
sophisticated courses making up an exceptionally refined lunch. 
The invitation is for all Damiani lovers to sit down together and 
share an exclusive experience. Thus, the origin of “Taste Italian 
Excellence”, a new slogan and campaign message that invites 
people to experience and savour Italy’s outstanding excellence.

Taste the Italian Excellence
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Belle Époque Reel 
Collection

Accanto alle iconiche creazioni Belle Époque compaiono i 
nuovi capolavori di collezione, che prendono il nome di Belle 
Époque Reel. L’idea del cinema e dell’arte in movimento più 
tradizionale si evolve, aprendosi a un concetto contemporaneo 
di creatività visiva, più spontanea e diretta. Lo spirito delle novità 
di collezione riflette il dinamismo e l’immediatezza dei moderni 
video realizzati per i canali digitali, assumendone persino il 
nome: Reel. Il cinema e l’arte visiva, richiamo dell’originaria 
collezione Belle Époque, divengono digitali e contemporanei.
I nuovi anelli e i collier – in oro bianco, giallo e rosa, arricchiti 
dai diamanti più puri nelle versioni più preziose – propongono 
un elemento centrale con un meccanismo che, se accarezzato, 
ruota su sé stesso animandosi, proprio come un reel. I cerchi e 
i rettangoli – forme dentro le forme – si susseguono l’un l’altro 
e si rincorrono all’infinito, come i molteplici video di un feed 
social, simbolo di un progresso che non può essere arrestato. 
Le novità di collezione comprendono anelli, collier, bracciali 
e orecchini. Gioielli iconici dedicati a nuovi trend-setter, 
ambasciatori e ambasciatrici di uno stile contemporaneo e 
dinamico, inclusivo, che abbraccia chi si riconosce nella filosofia 
del “nuovo” che ispira la collezione.
La nuova Belle Époque Reel è espressione di una sublime 
arte orafa che nasce dall’incontro fra tradizione, artigianalità, 
passione e creatività.

#DamianiBelleÉpoqueReel

Belle Époque Reel 
Collection

#DamianiBelleÉpoqueReel

Damiani Belle Époque jewels are now flanked by the collection’s 
newest creations: the Belle Époque Reel. The more traditional 
idea of cinema and art in movement evolves, embracing a more 
contemporary, spontaneous and direct concept of visual creativity. 
The spirit of these collection’s novelties reflects the dynamism and 
immediacy of the modern videos created for the digital channels, 
thus taking on the name “Reel”. Cinema and visual arts, the 
inspiration behind the original Belle Époque collection, become 
digital and contemporary. 
The new rings and necklaces – in white, yellow and rose gold, 
enriched by the purest diamonds in the most precious versions – 
present a central mechanism that, when caressed, rotates on itself 
and comes to life, just like a Reel. Circles and rectangles – shapes 
within shapes – give infinite chase, like multiple videos in a social 
feed; a symbol of ongoing progress that is unstoppable. 
The latest collection includes rings, necklaces, bracelets and earrings. 
Iconic jewels dedicated to the new trendsetters; ambassadors of a 
contemporary and dynamic style that is inclusive, embracing those 
who identify themselves with the philosophy of the “new” that 
inspires the collection. 
Symbol of tradition, craftsmanship, passion and creativity, the new 
Belle Époque Reel collection embodies the finest goldsmith’s art.
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Belle Époque Reel
Collection
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Belle Époque Reel
Collection
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Belle Époque Reel
Collection
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Belle Époque Reel
Collection
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Belle Époque 
Collection

Prende spunto da alcuni schizzi del maestro orafo e 
capostipite della famiglia Enrico Damiani, che si ispira al 
magico periodo storico che ha visto trionfare euforia, 
ottimismo e lusso.
I brillanti riquadri che enfatizzano la preziosità e i cromatismi 
delle pietre preziose centrali, insieme al design dalla linea 
moderatamen te retrò, rendono Belle Époque una collezione 
unica, un best seller Damiani.

Belle Époque 
Collection

The Belle Époque collection draws inspiration from the sketches 
of the master goldsmith and founder Enrico Damiani, who was 
inspired by a magical era which saw euphoria, optimism and 
luxury triumph with the aspiration for new artistic experiences.
The brilliant panels that emphasize the precious nature and 
colours of the central gemstones, with the subtle retro design, 
make Belle Époque a truly unique collection and a Damiani best 
seller.
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Belle Époque
Collection
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Belle Époque
Collection
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Belle Époque
Collection

Belle Époque
Collection
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Belle Époque
Collection
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Margherita
Collection

La collezione Margherita, ispirata all’anello che Enrico 
Grassi Damiani nei primi anni del ‘900 dedicò alla Regina 
Margherita, è protagonista assoluta di un’espressione 
contemporanea in cui gli elementi floreali si trasformano 
in oro, creando una giocosa armonia tra forme, volumi 
e altezze. Il fascino incantevole dei diamanti bianchi e 
brown e di ametiste e quarzi citrini assume le sembianze 
di avvolgenti corolle presentate singolarmente o 
combinate in dimensioni diverse che richiamano le radici 
dell’azienda.

Margherita
Collection

The Margherita collection, inspired by the ring that Enrico 
Grassi Damiani dedicated to Queen Margherita early in the 
20th century, reigns supreme in a contemporary expression 
where floral elements turn into gold, creating a harmonious 
alternation of shapes, volumes and heights. The enchanting 
charm of white and brown diamonds, and amethysts and 
citrines takes the form of enveloping corollas presented 
individually or combined in different sizes that recall the 
company’s roots.
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Margherita
Collection
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Margherita
Collection



38 39

Margherita
Collection
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Margherita
Collection
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Margherita
Collection
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Mimosa 
Collection

Un’esplosione di colore racchiusa in un design tipicamente 
Damiani. L’abbinamento di pietre diverse e di tagli differenti 
consente di valorizzare il disegno e la tridimensionalità di 
questa collezione dal sapore classico.
Mimosa è caratterizzata da una struttura flessibile e 
avvolgente che sembra far crescere il fiore direttamente su 
dita e polsi, mosso dalla brezza suggerita dai movimenti e 
dai gesti della donna che indossa i gioielli.

Mimosa 
Collection

A burst of colour in a distinctive Damiani design. The combination 
of different and variously cut gemstones enhances the design 
and three-dimensionality of this classic collection. Their flexible, 
enveloping structure seamlessly gives the impression of a 
flower blooming directly on the fingers and wrists of the wearer, 
blowing in the gentle breeze with her movements.
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Mimosa
Collection
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Mimosa
Collection
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Mimosa
Collection
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Mimosa
Collection
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D.Icon
Collection

Il design esclusivo, che evoca la D di Damiani, 
rappresenta l’ultima evoluzione di una lunga tradizione 
dei maestri orafi che introducono la ceramica nella 
lavorazione tradizionale dell’oro e dei diamanti creando 
una nuova iconica tendenza. La ceramica, entra nel 
mondo Damiani in maniera cool ed allo stesso tempo 
elegante. L’oro e i diamanti che impreziosiscono D.Icon 
donano carattere e pregio a questo straordinario 
prodotto made in Italy.

D.Icon
Collection

The exclusive design, evoked by the “D” of Damiani, is 
the last evolution of a long goldsmith tradition introducing 
ceramic in traditional jewelry manufacturing and mixing 
it with gold and diamonds to create a new iconic trend. 
Ceramic enters in a cool yet elegant way in the Damiani 
world. The gold and diamonds that embellish 
D.Icon enhance the personality and preciousness of this 
extraordinary Italian product. 
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D.Icon
Collection
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D.Icon
Collection
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D.Icon
Collection
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Eden
Collection

Elegante e seducente, la collezione di gioielli Eden 
si ispira all’omonimo bracciale di Damiani, vincitore 
del Diamonds International Award, l’Oscar Mondiale 
della gioielleria. Autentico capolavoro di arte orafa, 
la collezione è caratterizzata dalla figura del serpente, 
simbolo di rinnovamento e rinascita che, con la sua 
ammaliante spirale, avvolge con ipnotica luce il corpo 
femminile. La metafora del serpente da sempre seduce la 
fantasia dell’uomo e sprigiona una forza suggestiva.

Eden
Collection

Sleek and seductive, the Eden jewelry collection is inspired 
by the Damiani bracelet of the same name, which won the 
Diamonds International Award, the Oscar of the jewelry world. 
A true masterpiece of the goldsmith’s art, the collection is 
characterized by the figure of the serpent, symbolising renewal 
and rebirth. With its bewitching spiral body, it envelops the 
female body in hypnotic light. The serpent, with its evocative 
power, is one of the oldest and most widespread mythological 
symbols.
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Eden
Collection
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Eden
Collection
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Entering the world of Damiani classics is like entering a 
fairy-tale dimension, in which every desire, even the most 
imaginative, can turn into a precious reality. This is what still 
happens in the laboratory of Valenza, in the heart of the most 
important goldsmith district in the world, when the hands 
of expert craftsmen shape, one by one, jewels destined to 
become witnesses of unique moments and give irreplaceable 
emotions.

Bridal 
Collection

Bridal 
Collection

Entrare nel mondo dei classici Damiani equivale a fare il 
proprio ingresso in una dimensione da fiaba, in cui ogni 
desiderio, anche il più fantasioso, può trasformarsi in preziosa 
realtà. Questo è ciò che ancora oggi accade nel laboratorio 
di Valenza, nel cuore del distretto orafo più importante al 
mondo, quando le mani di esperti artigiani plasmano, uno a 
uno, gioielli destinati a trasformarsi in testimoni di momenti 
unici per regalare emozioni insostituibili.

69

Minou
Collection
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Luce
Collection
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Belle Époque
Collection
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Minou
Collection
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Metropolitan 
Collection

Il design, segno inconfondibile di Damiani, trova la sua 
massima espressione in questa collezione: le linee moderne 
incorniciate da preziosi materiali come oro bianco, rosa e la 
versione black colpiscono al primo sguardo. Per tutti coloro 
che amano apparire con modernità e ricercatezza.
Metropolitan è caratterizzata dall’esclusiva texture e dalla 
presenza accattivante ed eclettica dei diamanti, frutto delle 
sapienti abilità manifatturiere dei maestri orafi Damiani.

Metropolitan 
Collection

In the Metropolitan collection, the design, Damiani’s 
unmistakable trademark, finds its maximum expression: 
modern lines framed by precious materials such as white, pink 
gold and the black versions, striking at first glance and giving 
an unforgettable feeling to all who love a modern and refined 
look. Metropolitan features an exclusive texture and the  eye-
catching, eclectic appeal of diamonds, the result of skillful 
craftsmanship of Damiani master goldsmiths.
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Metropolitan
Collection
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Damiani realizza pezzi unici di Alta Gioielleria attraverso 
cui esprime l’innata creatività, la maestria artigianale e la 
costante ricerca di stili e tecniche innovative. I gioielli 
Damiani hanno raggiunto livelli di prestigio e riconoscimenti 
grazie al loro design di alto livello, alla qualità dei diamanti, 
all’eccellenza della manifattura e all’emozione che creano in 
coloro che li donano e li ricevono.

Alta Gioielleria

Damiani creates unique pieces of High Jewelry imbued with 
innate creativity, craftsmanship and the constant search for 
innovative styles and techniques. Damiani jewels have reached 
the highest levels of prestige and recognition thanks to their 
high-level design, the quality of diamonds, the excellence of the 
manufacture and the emotion they give in those who donate 
and receive them.

High Jewelry
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Absolute
Collection
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Assicurazione gratuita

I gioielli Damiani sono creati per essere indossati 
tutto il giorno, gioielli da vivere non da custodire.
Per questo Damiani ha attivato un servizio unico nel mondo 
della gioielleria: un certificato che tuteli l’acquirente contro 
rapina e scippo.
Perchè serenità e garanzia sono un lusso che Damiani 
desidera esprimere a tutti i suoi clienti.

Free insurance

Damiani jewels are created for a daily use, to be experienced 
intensely. This is why Damiani has activated an unique service 
in the jewelry’s world: a certificate that covers the costumer 
against robbery and hold-up.
Today guarantee and serenity means luxury that Damiani 
would like to express to all its costumers.
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Per trovare il punto vendita 
più vicino a te visita il sito

damiani.com

Visit the website to find 
your nearest store at

damiani.com



Damiani jewels are entirely handmade and may present slight variations, particularly where the logo is positioned. 
I gioielli Damiani sono realizzati artigianalmente e possono presentare piccole differenze tra loro, specialmente nel punto in cui viene posizionato il logo su di essi.

D A M I A N I . C O M


